SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER® - SINCLAIR
SINGLE SHOT GUIDE 17 REMINGTON-204 RUGER®

These rod guides fit most falling blocks such as Ruger~ #1's, Browning 78's,
High Walls, Low Walls, etc. The rod guides have a snout that inserts directly
into the chamber and controls the cleaning rod. These rod guides are cartridge
family specific and will accept Sinclair Solvent Ports. Rimless cartridges only.

Attributes

e Name: SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REMINGTON-204 RUGER®
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749011667

e Mfr. No.: RG5204

¢ Action Fit: 17 Remington,204 Ruger

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 61mm

¢ Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204
RUGER® Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Diese
Reinigungsfihrungen sind speziell fir Fallblockgewehre wie Ruger #1, Browning 78 und andere konzipiert. Um
die Sicherheit und den korrekten Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Reinigungsfihrungen auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen (randlose Patronen).

Achten Sie darauf, dass die Reinigungsfihrungen immer sauber und frei von Schmutz sind, um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie die Reinigungsfihrung einsetzen.
¢ Flhren Sie die Reinigungsfuhrung vorsichtig in die Kammer ein, um Beschadigungen am Gewehr zu

vermeiden.
¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Reinigungsstange, um die Gefahr von Bruch oder

Beschadigung zu minimieren.
¢ Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel, um die Reinigungsfiihrung und das Gewehr nicht zu

beschadigen.
* Bei unsicherem Gebrauch oder Problemen wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Gewehrs

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Kammer sauber und frei von Riickstanden ist.

2. Einsetzen der Reinigungsfiihrung

o Nehmen Sie die Reinigungsfiihrung und setzen Sie die Schnauze vorsichtig in die Kammer ein.
o Achten Sie darauf, dass die FUhrung richtig sitzt und nicht verkantet ist.

3. Verwendung der Reinigungsstange

o Flhren Sie die Reinigungsstange durch die Reinigungsfihrung.
o Bewegen Sie die Stange sanft hin und her, um Rlckstande zu entfernen.
o Achten Sie darauf, nicht zu viel Druck auszulben.

4. Nach der Nutzung

o Entfernen Sie die Reinigungsfihrung vorsichtig aus der Kammer.
o Reinigen Sie die Reinigungsflihrung nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur nicht gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verflgung. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte in der EU einen Kontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen haben missen.
Uberpriifen Sie die Website des Herstellers oder die Verpackung fir spezifische Informationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit unserer Produkte ist von grofSter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen,
tragen Sie dazu bei, sowohl sich selbst als auch andere zu schitzen. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie
nicht, sich an Experten oder den Hersteller zu wenden. Vielen Dank, dass Sie sich fir die SINCLAIR SINGLE SHOT
GUIDE 17 REM/204 RUGER® entschieden haben!



SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204
RUGER® Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage or wear before each use.

¢ Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

¢ Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

¢ Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

¢ Check the EU's Safety Gate platform for updates on recalls or safety notices related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the rod guide.

¢ Use the rod guide only with compatible cartridges: 17 Remington and 204 Ruger.

¢ Avoid using the rod guide with rimmed cartridges as it is designed for rimless cartridges only.

¢ Always wear appropriate eye protection when cleaning your firearm.

¢ Keep hands and other body parts clear of the cleaning rod's path during use.

¢ Do not force the cleaning rod through the chamber; if resistance is encountered, stop and inspect for
obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning rods, solvents, and patches.

2. Installation of the Rod Guide

o Align the snout of the rod guide with the chamber of the firearm.
o Gently insert the snout into the chamber until it fits snugly.
o Ensure that the rod guide is seated properly to prevent any movement during cleaning.

3. Using the Cleaning Rod

o Attach the cleaning rod to the rod guide.

Apply the appropriate cleaning solvent to the patch or brush.

Insert the cleaning rod through the rod guide and into the chamber.

Use a smooth, steady motion to clean the bore. Do not force the rod.

After cleaning, remove the rod guide by gently pulling it out of the chamber.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. PostUsage Care

o Clean the rod guide with a suitable solvent to remove any residue.



o Store the rod guide in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.

¢ Do not dispose of the rod guide in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

¢ Ensure that all components are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's
website for further assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir la Guia de Varilla Sinclair Single Shot para cartuchos 17 Remington y 204 Ruger. Esta guia

esta disefiada para facilitar la limpieza de tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Antes de utilizar este
producto, asegurate de leer y comprender las siguientes instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma esté descargada antes de utilizar la guia de varilla.

Mantén la guia fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza la guia de varilla Gnicamente para los cartuchos especificados (17 Remington y 204 Ruger).
Inspecciona la guia de varilla antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices la guia si esta dafiada o si no funciona correctamente.

Almacena la guia en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el hocico de la guia esté correctamente insertado en la recdmara antes de comenzar la
limpieza.

¢ No fuerces la varilla de limpieza a través de la recdmara; si encuentras resistencia, retira la varilla y
verifica que no haya obstrucciones.

e Utiliza solo productos de limpieza recomendados y adecuados para el tipo de cartucho que estas
utilizando.

¢ Evita el contacto con los ojos y la piel al usar productos de limpieza. Usa guantes si es necesario.

* No dejes la guia de varilla en la recdmara sin supervision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo segura.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo la guia de varilla, varilla de limpieza y
productos de limpieza.

2. Insercion de la Guia:

o Toma la guia de varilla y alinea el hocico con la recdmara del arma.
o Inserta suavemente el hocico en la recdmara hasta que esté bien ajustado.

3. Limpieza:

o Con la guia de varilla en su lugar, inserta la varilla de limpieza a través de la guia.
o Aplica el solvente adecuado en la varilla de limpieza y comienza a limpiar el cafién siguiendo las
instrucciones del fabricante de la varilla.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de limpiar, retira la varilla de limpieza y la guia de varilla con
cuidado.
o Limpia cualquier residuo del solvente y guarda la guia en su lugar designado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Sila guia de varilla estd dafiada, deséchala de acuerdo con las normativas locales para la eliminacién de

productos de plastico.
¢ No arrojes la guia de varilla en el medio ambiente. AsegUrate de que sea desechada de manera

responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta con el distribuidor donde adquiriste el producto o visita el
sitio web de Sinclair International para obtener mas detalles sobre el soporte al cliente y la seguridad del
producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier herramienta o accesorio relacionado con
armas de fuego. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar una experiencia de uso segura y
efectiva.



Manuel de Sécurité pour le SINCLAIR SINGLE
SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®

Introduction

Merci d'avoir choisi le SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Ce guide a été concu pour vous
aider a utiliser le produit en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser
le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant I'utilisation.
Conservez ce manuel a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniqguement pour les cartouches spécifiées (17 Remington, 204 Ruger).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le guide de tige si vous constatez des dommages visibles.

Assurezvous que la chambre de votre arme est vide avant d'insérer le guide.

Ne pas forcer le guide dans la chambre ; cela pourrait endommager le produit ou votre arme.
Utilisez uniquement des ports de solvant Sinclair avec ce produit.

Ne pas utiliser le guide de tige avec des cartouches a rebord.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Guide de Tige:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et que la chambre est vide.
o Insérez doucement le nez du guide de tige dans la chambre de I'arme.
o Vérifiez que le guide est bien en place et stable.

2. Utilisation du Guide de Tige:

o Utilisez le guide pour contréler la tige de nettoyage lors du nettoyage de votre arme.
o Ne pas appliquer une pression excessive lors de |'utilisation.
o Retirez le guide de tige aprés utilisation et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
o Vérifiez les centres de recyclage locaux pour les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir les détails de votre produit et la nature de votre demande.

Rapportez les produits dangereux ou les accidents aux autorités compétentes. Vérifiez les mises a
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci d'utiliser le SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il SINCLAIR SINGLE SHOT
GUIDE 17 REM/204 RUGER®

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Questa guida & progettata per

offrire un supporto sicuro e efficace durante I'uso di fucili a blocco cadente. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come descritto nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

Sequi sempre le normative locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE solo con cartucce senza fondello, come specificato.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la guida.

Non inserire oggetti estranei nella camera o nel beccuccio della guida.

Segui le istruzioni di pulizia e manutenzione per garantire il buon funzionamento del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e in sicurezza.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione della Guida:

o Inserisci il beccuccio della guida direttamente nella camera del fucile.
o Assicurati che la guida sia ben posizionata e stabile.

3. Utilizzo della Guida:

o Utilizza I'asta di pulizia attraverso la guida per pulire il fucile.
o Controlla regolarmente che I'asta di pulizia non si impigli o si danneggi durante |'uso.

4. Rimozione della Guida:

o Dopo l'uso, rimuovi delicatamente la guida dalla camera.
o Pulisci la guida e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequi le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
» Se il prodotto € danneggiato, contattare un professionista per la corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
di SINCLAIR INTERNATIONAL. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del SINCLAIR SINGLE
SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SINCLAIR SINGLE
SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze prowadnice pretéw sg odpowiednie do Twojego karabinu i amunicji.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Nie uzywaj prowadnic pretéw z amunicja, ktéra nie jest zgodna z ich specyfikacjg (tylko naboje
bezrantowe).

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku podczas uzywania prowadnic pretow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o Zainstaluj prowadnice pretéw w komorze karabinu, upewniajac sie, ze pasuja do amunicji.
o Sprawdz, czy wylot prowadnicy jest prawidtowo umiejscowiony w komorze.
2. Uzytkowanie:
o W16z pret czyszczacy do prowadnicy.
o Powoli i delikatnie przesuwaj pret czyszczacy w celu usuniecia zanieczyszczen.

o Po zakoniczeniu czyszczenia, usuh pret i wyczys¢ prowadnice pretéw zgodnie z instrukcjami
producenta.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadéw domowych, jesli to mozliwe.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia probleméw, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem SINCLAIR INTERNATIONAL.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii



Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204
RUGER® Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsitte SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
putoaviin lukkoihin, kuten Ruger #1:iin, Browning 78:iin, High Wall:iin ja Low Wall:iin. Kaytannélliset
putkiohjaimet auttavat puhdistamaan aseesi tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan yhteensopivien patruunoiden kanssa (17
Remington, 204 Ruger).

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen putkiohjaimen asentamista.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti itse&si tai muita henkildita.

Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita puhdistusprosessin aikana.

Al3 kayta putkiohjainta, jos se on vaurioitunut tai vaaranlainen.

Varmista, etta puhdistusputki on taysin puhdas ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Varmista, etta sinulla on tarvittavat valineet kasilla.

2. Putkiohjaimen Asentaminen

o Aseta putkiohjain patruunaluukkuun siten, etta karki menee suoraan patruunaluukkuun.
o Varmista, etta putkiohjain on kunnolla paikallaan.

3. Puhdistusputken Kaytto

o Liitd puhdistusputki putkiohjain karkeen.
o Vie puhdistusputki varovasti |api aseen, varmistaen, etta se liikkuu esteetta.

4. Puhdistusprosessin Paattaminen

o Poista puhdistusputki ja putkiohjain varovasti.
o Tarkista, etta ase on puhdas ja valmis kaytettavaksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma havittamistavasta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiakaspalveluumme. Varmista, etta
ilmoitat tuotteen mallin ja sarjanumeron.

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Toivomme, etta nautit tuotteestasi
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR SINGLE
SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Denna guide ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt vapen. Vanligen |as igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra ickebehériga.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast randldsa patroner med denna guide.

Se till att stanger guiden ar korrekt installerad innan du anvander den.

¢ Kontrollera att nosen ar ordentligt inpassad i kammern for att forhindra skador.
Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Undvik att rikta vapen mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stanger guiden:

o Placera nosen pa stanger guiden i kammern.
o Kontrollera att den sitter fast ordentligt.
o Se till att rengdringsstaven ar korrekt inpassad for att undvika blockering.

2. Anvandning av stanger guiden:

o Anvand guiden for att styra rengéringsstaven under rengdéring av vapnet.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll fér vapenhantering.
o Efter anvandning, ta bort guiden och rengoér den enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter.

e Forpackningsmaterial ska atervinnas dar det ar mojligt.

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for rad om korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av SINCLAIR
SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti pro SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE
17 REM/204 RUGER®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SINCLAIR SINGLE SHOT GUIDE 17 REM/204 RUGER®. Tento produkt je navrzen
tak, aby usnadnil ¢iSténi a Udrzbu zbrani s naboji 17 Remington a 204 Ruger. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita.

* Pouzivejte pouze doporucené naboje, jak je uvedeno v popisu produktu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed vlozenim vodici ty¢e do komory zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Nikdy nevkladejte vodici ty¢ do komory, pokud je zbra nabita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s Cisticimi prostredky.

Zabranite kontaktu Cisticich prostredkd s pokozkou a oc¢ima.

V pfipadé jakychkoli zndmek poskozeni vodici tyCe prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
o Vlozte ndustek vodici ty¢e do komory zbrané.
o Otocte vodici ty¢i, dokud se spravné neusadi na misté.

2. Pouziti:
o Pomalu a opatrné ovladejte Cistici ty¢ pomoci vodici tyce.

o Po dokonceni ¢isténi vyjméte vodici ty¢ a diikladné zkontrolujte zbran.
o Ujistéte se, ze je zbran znovu vybita pfed jejim ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
» Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej zptisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro zajisténi bezpec¢nosti a dotazd.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Obecnou evropskou smérnici o bezpec¢nosti vyrobkd (GPSR). Prosim,
dbejte na bezpecnostni pokyny a zajistujte, ze pouzivate produkt spravné a bezpecné.
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